Note:
Il carico massimo specifico sul
pavimento vale ~2.5 kg/cmZ.

Max specific load on
the floor ~2.5 kg/cmZ.
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Effettuare ['‘ancoraggio a terra in opera, con n°Z2 "Fischer-Reaktionsanker R" M24.
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La macchina dev'essere solidamente ancorata su fonda-
zione in calcestruzzo adequata al peso, alla grandezza
e anche alle funzioni che essa dovra' svolgere.

- Grigliati o sistemi di copertura e loro
fissaggio, non compresi nella fornitura.

The machine has fo be layed and anchored on concrefe
foundations  adaguated fo the machine weight and

- Wire-nettings or any other covering system and
their fixing, are not included in the supply.

dimension also considering the machine  functions.

Part. "A’ Effefturare gli ancoraggi a terra in opera
Make the anchorages in work
N°8 Viti S.T.E.l M24x100
" X 120 N°8 Dadi M24
N°8 Grub screws M24x100 \ o8 Nufe Mo
A > 4 N°8 Rosette piane @25x@44x4
N°8 Dadi M24 N°8 Flat washers 025x044x4
N°8 Nuts M24
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N°8 Piattelli di appoggio 100x100x20 ///7 .
annegati nel calcestuzzo
N°8 Support plates 100x100x20 P28 o
imbeded in croncrefe N°8 Fischer RGM24x300 + RM24
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SUPPORTO LATER. (201.500.500.000)

Make the anchorage in work, with n°Z ‘Fischer-Reaktionsanker R* M24.
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